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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 653/2012
z dnia 17 lipca 2012 r.

wszczynajace przeglad pod katem ,nowego eksportera” rozporzadzenia Rady (WE) nr 192/2007

nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz politereftalanu etylenu (PET)

pochodzjycego miedzy innymi z Tajwanu, uchylajace clo w odniesieniu do przywozu od jednego
eksportera w tym pafistwie i poddajace ten przywoéz wymogowi rejestracji

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 w
sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach
dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty
Europejskiej (,rozporzadzenie podstawowe”) (1), w szczegdlnosci
jego art. 11 ust. 4,

po konsultacji z Komitetem Doradczym zgodnie z art. 11 ust. 4
i art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. WNIOSEK

Komisja Europejska (,Komisja”) otrzymala wniosek
o dokonanie przegladu pod katem ,nowego eksportera”
na podstawie art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawo-
wego.

Whiosek zostal ztozony w dniu 27 kwietnia 2012 r.
przez Lealea Enterprise Co., Ltd. (,wnioskodawca”),
producenta eksportujagcego niektorych politereftalandow
etylenu z Tajwanu (,pafistwo, ktérego dotyczy postepo-
wanie”).

B. PRODUKT

Produktem objetym przegladem jest politereftalan etylenu
o liczbie lepkoSciowej 78 mljg lub wickszej, zgodnie
z normg ISO (Migedzynarodowa Organizacja Normaliza-
cyjna) 1628-5, pochodzacy miedzy innymi z Tajwanu
(,produkt objety przegladem”), obecnie objety kodem
CN 3907 60 20.

C. OBOWIAZUJACE SRODKI

Obecnie obowigzujagcym $rodkiem jest ostateczne clo
antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 192/2007 (3), na mocy ktérego przywéz do
Unii produktu objetego przegladem pochodzacego
z Tajwanu, w tym produktu wytwarzanego przez wnio-
skodawce, podlega ostatecznemu clu antydumpingo-
wemu wynoszacemu 143,4 %, z wyjatkiem dwdch
wyraznie wymienionych przedsigbiorstw podlegajacych
indywidualnym stawkom cfa. W lutym 2012 r. Komisja

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
() Dz.U. L 59 z 27.2.2007, s. 1.

(10)

wszczeta przeglad wygasnigcia $rodkéw antydumpingo-
wych stosowanych wzgledem przywozu niektdrych poli-
tereftalanéw etylenu pochodzacych z Indii, Indonezji,
Malezji, Tajwanu i Tajlandii (%), czyli miedzy innymi
z Tajwanu. Do czasu ukoficzenia dochodzenia w sprawie
przegladu wygasniecia $rodki pozostaja w mocy.

D. PODSTAWA WNIOSKU

Wnioskodawca twierdzi, ze nie dokonywal wywozu
produktu objetego przegladem do Unii w okresie
objetym dochodzeniem, na ktérym oparto $rodki anty-
dumpingowe, tj. w okresie od dnia 1 pazdziernika
1998 r. do dnia 30 wrzesnia 1999 r. (,okres objety
pierwotnym dochodzeniem”).

Whioskodawca twierdzi réwniez, Ze nie jest powigzany
z zadnym z producentéw eksportujacych produktu obje-
tego przegladem, ktorzy podlegaja wyzej wspomnianym
§rodkom antydumpingowym.

Ponadto wnioskodawca twierdzi, ze rozpoczal wywoz
produktu objetego przegladem do Unii po uplywie
okresu objetego pierwotnym dochodzeniem.

E. PROCEDURA

Zainteresowani producenci unijni zostali poinformowani
o wniosku o dokonanie przegladu i mieli mozliwo$é
przedstawienia uwag.

Po zbadaniu dostgpnych dowodéw Komisja doszla do
wniosku, Ze istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace
wszczecie przegladu pod katem ,nowego eksportera”, na
podstawie art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego,
w celu ustalenia indywidualnego marginesu dumpingu
wnioskodawcy i, w przypadku stwierdzenia dumpingu,
poziomu cfa, ktéremu powinien podlega¢ jego przywoz
produktu objetego przegladem do Unii.

Jezeli zostanie ustalone, Ze wnioskodawca spetnia wyma-
gania pozwalajace na objecie go indywidualng stawka cla,
konieczna moze si¢ okaza¢ zmiana stawki cla stosowanej
obecnie w odniesieniu do przywozu produktu objetego
przegladem od  przedsigbiorstw  niewymienionych
z nazwy w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr
192/2007.

() Dz.U. C 55 z 24.2.2012, s. 4.
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a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przesle wnioskodawcy kwestiona-
riusz.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przeshuchari

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢
do przedstawienia swoich opinii na piSmie oraz do
dostarczenia dowodéw potwierdzajacych zglaszane fakty.

Ponadto Komisja moze przestucha¢ zainteresowane
strony, pod warunkiem ze wystapily one z pisemnym
wnioskiem o przestuchanie, wskazujac szczeg6lne
powody, dla ktérych powinny zosta¢ wystuchane.

F. UCHYLENIE OBOWIAZUJACEGO CLA I REJESTRACJA
PRZYWOZU

Na mocy art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego
obowiazujace clo antydumpingowe powinno by¢ uchy-
lone w odniesieniu do przywozu produktu objetego
przegladem, wytwarzanego i sprzedawanego przez wnio-
skodawce na wywdz do Unii. Jednocze$nie przywoz ten
powinien zosta poddany wymogowi rejestracji zgodnie
z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, w celu
zagwarantowania, ze gdyby w wyniku przegladu stwier-
dzono dumping ze strony wnioskodawcy, cla antydum-
pingowe bedzie mozna nalozy¢ z mocg wsteczng od
dnia wszczgcia przegladu. Na tym etapie postgpowania
nie mozna oszacowaé kwoty ewentualnych przyszlych
zobowigzan wnioskodawcy.

G. TERMINY

W interesie dobrego zarzadzania nalezy okresli¢ terminy,
w ktorych:

zainteresowane strony moga zglosi¢ si¢ do Komisji,
przedstawi¢ swoje opinie na piSmie i przedlozy¢
wszystkie informacje, ktére powinny zostal uwzgled-
nione podczas dochodzenia,

zainteresowane strony moga zlozy¢ pisemny wniosek
o przestuchanie przez Komisje.

Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, iz korzystanie z wigkszosci
praw proceduralnych ustanowionych w rozporzadzeniu
podstawowym jest uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez
strong w terminach okreslonych w art. 3 wspomnianego
rozporzadzenia.

H. BRAK WSPOLPRACY

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona
odmawia dostegpu do niezbednych informacji, nie
dostarcza ich w okreslonych terminach albo znacznie
utrudnia dochodzenie, istnieje mozliwo$¢ dokonania
ustalen, potwierdzajacych lub  zaprzeczajacych, na
podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18
rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostar-
czyla nieprawdziwe lub wprowadzajgce w blad informa-
¢je, informacje te nie s3 brane pod uwage, a ustalenia
moga by¢ dokonywane na podstawie dostgpnych faktow.
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Jezeli zainteresowana strona nie wspotpracuje lub wspét-
pracuje jedynie czeSciowo i z tego wzgledu ustalenia
opieraja si¢ na dostgpnych faktach zgodnie z art. 18
rozporzadzenia podstawowego, wynik moze by¢ mniej
korzystny dla wymienionej strony niz w przypadku,
gdyby strona ta wspolpracowata.

I. HARMONOGRAM DOCHODZENIA

Dochodzenie zostanie zamknigte, zgodnie z art. 11 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego, w terminie dziewigciu
miesiecy poczawszy od daty opublikowania niniejszego
rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

J. PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

Nalezy zauwazy¢, iz wszelkie dane osobowe zgroma-
dzone podczas niniejszego dochodzenia beda traktowane
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r.
o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspdl-
notowe i o swobodnym przeplywie takich danych (?).

K. RZECZNIK PRAW STRON

Zainteresowane strony moga Wwystapi¢ o interwencje
urzednika Dyrekcji Generalnej ds. Handlu pelnigcego
role rzecznika praw stron. Rzecznik praw stron posred-
niczy w kontaktach miedzy zainteresowanymi stronami
i stuzbami Komisji prowadzacymi dochodzenie. Rzecznik
praw stron rozpatruje wnioski o dostep do akt, spory
dotyczgce poufnosci dokumentéw, wnioski o przedtu-
zenie termindéw i wnioski stron trzecich o przestuchanie.
Rzecznik praw stron moze zorganizowaé przestuchanie
indywidualnej zainteresowanej strony i podja¢ si¢ media-
Gji, aby zapewni¢ pelne wykonanie prawa zainteresowa-
nych stron do obrony.

Whiosek o przestuchanie z udziatem rzecznika praw
stron nalezy sporzadzi¢ na piSmie, podajac uzasadnienie.
Rzecznik praw stron umozliwi takze zorganizowanie
przestuchania z udzialem stron, pozwalajacego na przed-
stawienie roznych stanowisk i odpierajacych je argumen-
tow.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zaintereso-
wane strony moga uzyska¢ na stronach internetowych
Dyrekcji Generalnej ds. Handlu dotyczacych rzecznika
praw  stron:  http:/[/ec.curopa.cuftrade/tackling-unfair-
trade/hearing-officer/index_en.htm

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym wszczyna si¢ przeglad rozporzadzenia Rady (WE) nr
192/2007 na podstawie art. 11 ust.4 rozporzadzenia (WE) nr
1225/2009 w celu okreslenia, czy i w jakim stopniu przywoz
politereftalanu etylenu o liczbie lepkoSciowej 78 ml/g lub wigk-
szej, zgodnie z norma ISO 1628-5,, obecnie objetego kodem
CN 3907 60 20, pochodzgcego z Tajwanu, wytwarzanego
i sprzedawanego na wywéz do Unii przez Lealea Enterprise
Co., Ltd. (dodatkowy kod TARIC A996)powinien podlegaé ctu
antydumpingowemu nalozonemu rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 192/2007.

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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Artykut 2

Niniejszym uchyla si¢ clo antydumpingowe nalozone rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 192/2007 w odniesieniu do przywozu
okre$lonego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Na podstawie art. 11 ust. 4 oraz art. 14 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 1225/2009 niniejszym nakazuje si¢ organom celnym
podjecie wlasciwych krokéw w celu rejestrowania przywozu do
Unii okreslonego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Rejestracja wygasa po uplywie dziewigciu miesigcy od dnia
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

1. Zainteresowane strony, jezeli ich o$wiadczenia majg by¢
uwzglednione podczas dochodzenia, musza zglosi¢ si¢ do
Komisji, przedstawi¢ na piémie swoje opinie i odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu, o ktérym mowa w motywie
11 niniejszego rozporzadzenia, oraz wszelkie inne informacje,
ktore powinny zosta¢ wziete pod uwage, w terminie 37 dni od
daty opublikowania niniejszego rozporzadzenia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

2. Zainteresowane strony mogg sklada¢ wnioski o przestu-
chanie przez Komisje w takim samym terminie 37 dni.

3. Zainteresowane strony proszone sg o skladanie wszystkich
o$wiadczen i wnioskéw w formie elektronicznej (o$wiadczenia
niepoufne poczta elektroniczng, poufne na plytach CD-R/DVD)
oraz o wskazanie swojej nazwy, adresu, adresu e-mail, numeru
telefonu i faksu. Niemniej jednak pelnomocnictwa, podpisane
poswiadczenia, oraz ich aktualizacje, towarzyszace odpowiedzi

na pytania zawarte w kwestionariuszu nalezy sklada¢ w formie
papierowej, tj. poczta lub osobiScie, na adres podany ponizej.
Zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, jezeli
zainteresowana strona nie moze przekazaé¢ oswiadczen i wnio-
skow w formie elektronicznej, musi niezwlocznie poinfor-
mowaé o tym Komisje. Dodatkowe informacje dotyczace kores-
pondencji z Komisja zainteresowane strony moga uzyskal na
odpowiedniej stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds.
Handlu: http://ec.europa.eutrade/tackling-unfair-trade/trade-
defence.

Wszelkie o§wiadczenia pisemne, lacznie z informacjami wyma-
ganymi w niniejszym rozporzadzeniu, odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu i korespondencje¢ dostarczang przez
zainteresowane strony na zasadzie poufnosci nalezy oznakowaé
,Limited” (') oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1225/2009, dotaczy¢ do nich wersje bez klauzuli poufnosci,
oznakowang ,For inspection by interested parties”.

Adres Komisji do celow korespondengji:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIA

Faks: +32 2295 65 05
E-mail: Trade-R557-PET-A@ec.curopa.cu
Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 lipca 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

(") Dokument ,Limited” to dokument uwazany za poufny zgodnie z art.
19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 (Dz.U. L 343
z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu
artykutu VI Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
1994 (porozumienie antydumpingowe). Jest on takze dokumentem
chronionym zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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